
ДОГОВІР № , /Л /  
про закупівлю товару

м. Гіокровськ ^  серпия 2()22 року

Комунальне нскомсрційие підприємство «Покровська клінічна лікарня інтенсивного лікування» 
Покровськоі міської ради Донецької області, в скобі в.о. генерального директора Бородіна Юрія 
Васильовича, що діє на підставі Статуту (далі - “Покупець”), з однієї сторони, та фізична особа - 
підприємець Дикий О.Ю. в особі Дикого Олексія Юрійовича , що діє на підставі виписки з СДР 
(далі - Постачальник ), з іншої сторони (разом - “Сторони”), відповідно до постанови Кабінету 
Міністрів України від 28.02.2022 № 169 «Деякі питання здійснення оборонних та публічних 
закупівель товарів, робіт і послуг в умовах воєнного стаїгу», з урахуванням принципів здійснення 
публічних закупівель, передбачених законодавством у сфері публічних закупівель, уклали цей 
Договір про таке:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується поставити харчову продукцію: філе куряче (далі - “Товар ') по 
найменуванню, у кількості та в терміни відповідно до умов цього Договору, а Покупець 
зобов язується прийняти та оплатити поставлений Товар в установленому цим Договором порядку 
та розмірі.
1.2. Найменування, асортимент, кількість, комплектність і ціна Товару узгоджені Сторонами в 
Специфікації (Додаток №1) до цього Договору, що є його невід'ємною частиною.
1.3. Код за Державним Класифікатором ДК 021 -ЛОЇ 5: код 15Н 0000-2 М'ясо.
1.4. Постачальник гарантує, що Товар належить йому на праві власності, не перебуває під 

забороною відчуження, арештом, не є предметом застави або іншим засобом забезпечення 
виконання зобов'язань перед будь-яким фізичним або юридичними особами, державними 
органами, державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, 
передбаченого чинним законодавством України.
1.5. Сторони підтверджують, що укладання та виконання ним цього Договору не суперечить 
нормам чинного законодавства України та відповідає його вимогам (зокрема, щодо отримання всіх 
необхідних дозволів та погоджень), а також підтверджують, що укладання та виконання цього 
Договору не суперечить цілям діяльності Сторін і положень їх локальних нормативних актів.

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. Постачальник повинен поставити Покупцю товар, якість якого відповідатиме чинним нормам 
якості для товару даного виду, технічним вимогам, зазначеним у Специфікації (Додаток 1) до 
Договору.
2.2. Постачальник, відповідно до умов п. 4.6. цього Договору, зобов'язаний передати Покупцеві, 
без додаткової оплати, документи, які стосуються Товару, в тому числі: технічні умови, інструкції 
по експлуатації (застосування), ремонту і зберігання Товару, паспорта, технічну документацію, за 
якою виробляється не стандартизований Товар, та іншу необхідну документацію.
2.3. Гарантійний термін на Товар, при його наявності для даного виду Товару, встановлюється у 
технічній документації на Товар або в іншому документі, переданому Покупцеві, але не може 
становити менше 12 (дванадцяти) місяців з дати поставки Товару або менше 12 (дванадцяти) 
місяців з дати початку експлуатації Товару.
2.4. Постачальник зобов'язується поставити Товар новим, який не був в експлуатації, придатним 
до експлуатації відповідно до свого призначення, і відповідно до технологічних умов Покупця.
2.5. Постачальник зобов’язаний власними силами та за свій рахунок усунуш дефекти, виявлені 
протягом гарантійного строку або замінити Товар та (або) його комплеюуючі без будь-яких 
витрат з боку Покупця, якщо не доведе, що дефекти виникли в результаті порушення Покупцем 
правил експлуатації та (або) умов зберігання Товару і (або) його комплектуючих, належним чином 
повідомлених Покупцеві Постачальником. При цьому гарагггійннй строк продовжується на тон 
час, протягом якого Товар або його комплектуючі не використовувалися через виявлені дефекти. 
Якщо Постачальник не усуне дефекти Товару та (або) не зробить заміну протягом ЗО (тридцяти) 
днів з дати направлення йому Покупцем відповідного повідомлення, Покупець матиме право



усунути ці дефекти за рахунок Постачальника без якого-небудь збитку щодо своїх прав за 
гарантіями, а Постачальник зобов'язаний відшкодувати всі витрати Покупця протягом ЗО 
(тридцяти) днів з дати направлення йому Покупцем повідомлення про це.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

3.1. Поставка Товару здійснюється за цінами, які визначені відповідно до умов поставки, вказані в 
Специфікації, і включають в себе всі податки, збори та інші обов'язкові платежі, а також вартість 
тари, упаковки, маркування та інші витрати Постачальника, пов’язані з постачанням Товару.
3.2. Ціна Договору визначається як сумарна вартість Товару, поставка якого здійснюється 
відповідно до доданої до нього Специфікації, та складає: 6300,00 грн.( шість тисяч триста гривень
00 копійок) без ПДВ, с твердою та змінам не підлягає.
3.3. Оплата Покупцем Товару здійснюється в національній валюті України (гривні) шляхом 
безготівкового перерахування грошових коштів на поточний рахунок Постачальника, вказаний у 
реквізитах цього Договору.
3.4. Оплата за поставлений Товар буде проводитися протягом терміну, визначеного відповідно до 
п. 3.6. Договору. 1 Іокупець має право здійснити оплату поставленого Товару до настання термінів 
оплати.
3.5. Покупець здійснює оплату Товару за цінами і на умовах, зазначених у Специфікації, на 
підставі рахунку-фактури, виставленого Постачальником. Постачальник надсилає оригінал 
рахунку-фактури рекомендованим листом з повідомленням про вручення або передачею його 
Покупцеві за адресою Покупця, вказаною в реквізитах цього Договору. Датою надходження 
оригіналу рахунку-фактури є дата вхідної реєстрації Покупця.
3.6. Оплата Товару проводиться після отримання Покупцем партії Товару в повному обсязі 
протягом 14 (чотирнадцяти) банківських днів з дати підписання уповноваженими представниками 
Сторін видаткової накладної та за умови отримання Покупцем документів, зазначених в п. 4.6 
цього Договору.
Під партією Товару розуміється всі позиції Товару, зазначені в Специфікації, що поставляються до 
одного певного терміну або в один певний період часу. Покупець має право затримати оплату на 
сірок затримки подання Постачальником документів, зазначених в п. 4.6. цього Договору, або на 
термін, необхідний Постачальнику для виправлення вказаних документів, в разі їх подання 
Постачальником неналежним чином оформленими (що містять невірну інформацію).
3.7. Зобов'язання Покупця з оплати вважається виконаним з моменту списання грошових коштів з 
розрахункового рахунку Покупця.
3.8. На вимогу Покупця і у встановлений ним термін Сторони зобов'язані проводити звіряння 
виконання зобов'язань і взаєморозрахунків з складанням відповідного акту звірки.
3.9. Джерело фінансування -  кошти НСЗУ.

4. УМОВИ І СТРОКИ ПОСТАВКИ

4.1. Поставка Товару здійснюється шляхом його доставки транспортом, зазначеному в 
Специфікації, в термін, зазначений у Специфікації, на адресу Покупця, зазначеної в реквізитах 
цього Договору, якщо інше не встановлено в Специфікації.
4.2. Зміна Постачальником пункпгу і (або) станції призначення можливе тільки з попередньої 
письмової згоди Покупця.
4.3. Зобов'язання Постачальника щодо поставки (передачі) Товару Покупцеві вважається 
виконаним з моменту передачі Товару в комплекті (якщо Товар поставляється в комплекті) або 
передачі всієї партії Товару Покупцю в пункті призначення, зазначеному в п. 4 .і. Договору. Дата 
поставки і момент переходу права власності на Товар від Постачальника до Покупця визначається 
моментом передачі Товару Покупцю і підписання уповноваженими представниками Сторін 
транспортного (товарно-транспортного) документа та (або) видаткової накладної. Всі ризики 
втрати або псування (пошкодження) Товару переходять від Постачальника до Покупця з дати 
передачі Товару Покупцеві.
4.4 . Приймання товару за кількістю і якістю здійснюється відповідно до інструкцій ДА СРСР11-6 
від 15.06.1965, П-7 від 25.04.1966 з урахуванням змін та доповнень до них.
4.5. Приймання Товару за якісно проводиться одним з наступних способів, що обираються

Покупцем: , л с а / і юг г  ьггт -7 
а) відповідно до вимог Інструкції, затвердженої постановою Держарбітражу від 25.04.1966р. №11- /
з» змінами і доповненнями, а також відповідно до вимог ТУ і ДСТУ для даного виду Товару.



б) за участю незалежної експертної організації, залученої Покупцем.
У разі, якщо Актом незалежної експертної організації підтверджується невідповідність 
поставленого Товару умовам даного Договору, Постачальник зобов’язаний відшкодувати 
Покупцю витрати, пов’язані із залученням незалежної експертної організації, протягом трьох 
банківських днів, або інший термін, узгоджений Сторонами, з моменту отримання рахунку 
Покупця, який вважається отриманим Постачальником після чакінчення трьох робочих днів ч 
момеїгту його відправлення Покупцем за адресою Постачальника, вказаною в цьому Договорі.
4.6. Постачальник не пізніше початку поставки Товару зобов'язаний надати Покуишо оригінали 
настугших документів, оформлених відповідно до умов цього Договору:
а) рахунок на оплату Товару;
б) транспортні та супровідні документи;
в) пакувальні документи (за вимогою Покупця);
г) видаткові накладні;
г) сертифікат якості (якщо передбачений для даного виду Товару);
д) інструкції (правила) щодо зберігання, обслуговування, ремонту і експлуатації (застосування) 
Товару (якщо це потрібно виходячи з особливостей Товару);
е) інші документи, якщо чинне законодавство України передбачае їх оформлення на даний вид 
Товару.
Постачальник зобов'язаний при оформленні первинних документів, пов'язаних з виконанням цього 
Договору, в податковій накладній відображати код Товару згідно з УКТ ЗЕД та код ДК021 2015 
стосовно кожної позиції Товару.
4.7. Постачальник, якщо він є платником ПДВ або протягом дії Договору отримає статус платника 
ПДВ, зобов'язаний зареєструвати податкові накладні та (або) розрахунки коригування в Єдиному 
реєстрі податкових накладних на всю суму виниклих у Постачальника податкових зобов'язань в 
строки встановлені Податковим кодексом України.
У разі, якщо внаслідок порушення Постачальником встановлених чинним законодавством вимог 
до форми, порядку та реєстрації податкової накладної, Покупець втрачає право на включення до 
податкового кредиту суми податку на додану вартість, вказаної в податковій накладній. 
Постачальник зобов'язаний відшкодувати Покупцю всі пов'язані з таким порушенням збитки 
протягом трьох робочих днів з моменту направлення йому відповідного повідомлення Покупцем 
або в інший термін, узгоджений Сторонами. Крім того, Покупець має право призупинити оплату 
Товару до моменту виконання Постачальником зобов'язань щодо реєстрації податкової накладної 
в Єдиному реєстрі податкових накладних, при цьому будь-які штрафи та санкції щодо 
несвоєчасного здійснення оплати Товару до Покупця не застосовуються.
відкладення настання обов’язку Покупця щодо здійснення оплати Товару за цим Договором, до 
моменту одержання Покупцем такої податкової накладної/розрахунків коригування, та одержання 
інформації з Єдиного реєстру податкових пакладгшх про підтвердження факту- здійснення такої 
реєстрації Постачальником та перевірки податкової накладної на предмет додержання вимог 
законодавства щодо її заповнення та підписання.
4.8. Покупець має право відмовитися від приймання поставленого Товару до надання документів, 
зазначених в н.4.6. цього Договору.
4.9. Дострокове відвантаження Товару заборонене. Право дострокового відвантаження Товару 
може бути надано Постачальнику за умови попередньої письмової згоди Покупця. У разі поставки 
Товару Постачальником без повідомлення Покупця, або в разі дострокової поставки Товару без 
письмової згоди Покупця, Покупець має право відмовитися від приймання і оплати поставленого 
Товару без пояснення будь-яких причин і відшкодування Постачальнику будь-яких витрат 
(збитків). Всі витрати, пов'язані з поверненням даного Товару, в тому числі всі транспортні 
витрати і витрати на зберігання, оплачуються Постачальником.
4.10. У разі порушення Постачальником умови про термін поставки більш ніж на 5 (п'ять) 
календарних днів, Покупець має право відмовитися від приймання і оплати простроченого 
постачашгям Товару без пояснення будь-яких причин і відшкодування Постачальнику будь-яких, 
витрат (збитків) і розірвати Договір в односторонньому порядку,
4.11. Протягом 5 (п'яти) робочих днів з моменту отримання письмової вимоги Покупця 
Постачальник зобов'язується направити Покупцю належним чином іаьірені копії документів, що 
підтверджують повноваження осіб, які уповноважені підписувати Додатки, додаткові угоди до 
цього Договору, акти, товаросупровідні документи та рахунки-фактури (для керівника - документ 
про призначення на посаду керівника, для головного бухгалтера - наказ про призначення на



посаду головного бухгалтера, для інших осіб - наказ (інший розпорядчий документ) по організації, 
довіреності від організації), а також надати завірені організацією зразки підписів вищевказаних 
осіб. У рат. ку осіб, які мають вищезазначені повноваження. Постачальник
зобов язусться негайно повідомити про цс Покупця і надати зазначені в цьому абзаці документи 
щодо зазначених осіб.
4.12. У разі поставки Товару, який не відповідач умовам Договору (за якістю, комплектністю, 
номенклатурою, пакуванням, тощо) або супровідним документам, а також Товару, пошкодженого 
внаслідок невідповідного пакування і (або) маркування, порушень правил транспортування (при 
доставці транслортнтт засобами Постачальника або ТІсрсшішика за договором з 
І Іостачальником і. і овар прпймаї іься Покупцем на іберії ання
Постачальник зобов'язаний за свій рахунок протягом 3 (трьох) календарних днів, або в інший 
іермін, узгоджений Сторонами, з моменту надіслання йому відповідного повідомлення Покупця, 
виконати зазначені в повідомленні вимоги про усунення виявлених недоліків (дефектів) Товару, 
про доукомплектування Товару, про заміну Товару, про відшкодування Покупцеві всіх понесених 
ним нитрат і збитків, пов'язаних з постачанням Товару неналежної якості (в т.ч. втрат зі 
зберії шепортування, утилізації всього або частини Товару, усунення його недоліків).
4.13. Постачальник повинен забезпечити проведення монтажних і пусконалагоджувальних робіт, а 
також інструктаж користувач -налагоджуваних роботах системи.

5. ВТДПОВЩАЛЬНГСТЬ СТОРІН
5.1. У разі прострочення поставки (недопоставки) Товару, усунення дефектів Товару, заміни та 
доукомнтектаиії остичапьник зобов сплатити пеню н розмірі 0,ла4 від ціни 
Договору, за кожен календарний день прострочення, усунення дефектів, заміни та 
доукомплектації Товару.
5.2. У разі, якщо прострочення поставки (недопоставки) Товару, усунення дефектів Товар)', залгіїш
і доукомплектації Товару перевищить 20 (двадцять) календарних днів, .Постачальник сплачу* 
Покупцю штраф у розмірі 10% від ціни Договору (крім сплати пені за прострочення поставки 
(недопоставки) Товару), а також відшкодовує всі понесені Покупцем збитки.
цьому Постачальник сплачує Покупцеві неустойку в розмірі 0,1% від ціни Договору, за кожен 
день прострочення терміну надання документації на Товар, до моменту надання Покупцеві 
документації, що відповідає вимогам цього Договору.
5.4. Сплата неустойки, пені, штрафу та (або) відшкодування збитків (витрат) не звільняє Сторони 
від виконання своїх зобов'язань за цим Договором.
5.5. У разі поставки Товару неналежної якості, Постачальник сплачує Покупцю неустойку в 
розмірі 20% від вартості Товару неналежної якості.
5.6. Неустойка, що підлягає сплаті Постачальником, а також понесені Покупцем витрати і збитки, 
що підлягають відшкодуванню Постачальником, розраховані в порядку, визначеному цим 
Договором та чинним законодавством, можуть бути утримані Покупцем в односторонньому 
безумовному порядку (в тому числі після закінчення терміну дії цього Договору) з суми, що 
підлягає оплаті Постачальнику, шляхом відправки Постачальнику відповідного повідомлення із 
зазначенням суми неустойки, розрахунку витрат і збитків.
Утримання неустойки, витрат і збитків не тягне за собою зміну ціни Договору.
В результаті перерахування Покупцем грошових коштів в сумі, що підлягає оплаті Постачальнику 
після утримання неустойки, в тр а т  і збитків, зазначених у повідомленні, вважаються виконаними 
в повному обсязі зобов'язання Покупця по перерахуванню грошових коштів в сумі, що підлягала 
сплаті Постачальнику до утримання неустойки, витрат і збитків, а також зобов'язання 
Постачальника по сплаті Покупцеві неустойки, витрат і збитків, зазначених у повідомленні.
У разі якщо сума неустойки, витрат і збитків, що підлягають утриманню, перевищить суму, що 
підлягає оплаті Постачальником, оперативно-господарська санкція, передбачена цим пунктом 
цього Договору, за рішенням Покупця може бути поширена також і на інші договори, укладені 
Покупцем і Постачальником.
5.7. У частині, яка не врегульована цим Договором, Сторони несугь відповідальність, передбачену 
Цивільним, Господарським кодексами України та іншими нормативними актами України.
5.8, Постачальник може поступитися правом вимоги за цим Договором лише після отримання 
письмової згоди Покупця. Письмова згода Покупця оформлюється шляхом підписання з боку 
Покупця Повідомлення про відступленяя прав вимоги. У разі оформлення відегушіення права
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право не погодитися з такою поступкою і стягнути з Постачальника штраф у розмірі 25% від ціни 
Договору.

6. ФОРС-МАЖОР

6.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 
зобовязань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили (форс-мажор), які 
жодна із Сторін була не в змозі передбачити і (або) запобігти розумними заходами, і які вплинули 
на виконання Сторонами своїх зобов'язань за цим Договором.
6.2. До обставин непереборної сили відносяться події, на які Сторони не можуть вплинути і за 
виникнення яких вони не несуть відповідальності, в тому числі, але не обмежуючись, землетруси, 
повені, урагани та інші стихійні лиха, війни, військова агресія Російської Федерації проти України, 
військові дії, пожежі, аварії, рішення, акти або дії органів державної влади або місцевого 
самоврядування, які є надзвичайними, непередбачуваними, невідворотними і непереборними 
обставинами, наслідком яких є неможливість протягом певного часу частково або в повній мірі 
виконання зобов'язань за цим Договором.
6.3. Форс-мажорними обставинами можуть рахуватися надзвичайні, невідворотні та об’єктивні 
обставини, а саме військова агресія Російської Федерації проти України, що стала підставою 
введення Воєнного стану, що підтверджені листом Торгово-промислової палати України від 
28.02.2022 № 2024/02.0-7.1
6.4. У разі неможливості виконання або неможливості належного виконання Сторонами будь- 
якого із положень цього Договору, якщо це невиконання або неналежне виконання є наслідком 
обставин, визначених пунктом 6.3. цього Договору, Сторона, яка не в змозі виконувати будь-яке із 
положень цього Договору внаслідок обставин, визначених пунктом 6.3. нього Договору, письмово 
повідомляє другу Сторону про неможливість виконання або неможливість належного виконання 
будь-якого із положень цього Договору внаслідок обставин, визначених пунктом 6.3. цього 
Договору.
Факти, викладені в повідомленні про настання форс-мажорних обставин, підлягають 
підтвердженню Торгово-промисловою палатою України, сертифікат якої, після його отримання, 
але не пізніше 5 календарних днів з дахи отримання відповідного повідомлення про настання 
форс-мажорних обставин, також направляється Стороною, для якої наступили форс-мажорні 
обставини, іншій Стороні.
6.5. Не повідомлення та (або) несвоєчасне повідомлення іншої Сторони згідно з п. 6.3 цього 
Договору тягне за собою втрату Стороною права посилатися на ці обставини.
6.5. Якщо форс-мажорні обставини триватимуть понад 10 календарних днів поспіль, даний 
Договір може бути розірвано в односторонньому порядку Покупцем шляхом направлення 
письмового повідомлення про це другій Стороні на офіційну електронну пошту Сторони. Дата, 
зазначена в такому повідомленні, вважатиметься латою розірвання цього Договору.

7. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРШ
7.1. Суперечки і розбіжності, що виникли у зв’язку з цим Договором, або стосуються його 
укладення, зміни, виконання, порушення, розірвання чи недійсності,- вирішуються шляхом 
переговорів.
7.2. Якщо суперечки і розбіжності, зазначені в п. 7.І. цього Договору, не будуть врегульовані 
шляхом переговорів, вирішуються в господарських судах України (відповідно до чинного 
законодавства України).
7.3. Претензійний порядок врегулювання спорів обов’язковий. Строк врегулювання претензії 
п ’ять робочих днів.

8. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
8.1. Цей договір набирає чинності з дати його підписання і діє до припинення чи скасування на 
всій території України правового режиму воєнного стану, введеного Указом Президента України 
від 24.02.2022 Ке 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні» (зі змінами), затвердженим 
Законом України від 24.02.2022 № 2102-ЇХ, але не довше ніж до 31.12.2022, а в частині 
розрахунків — до повного виконання взятих сторонами зобов’язань..
8.2. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від виконання прийнятих на сч
зобов’язань за цим Договором.

9. ІНШІ УМОВИ
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9.1. Цей Договір може бути розірваний за згодою Сторін, а також з інших підстав, передбачених 
чинним законодавством України та цим Договором, Розірвання цього Договору тягне припинення 
дії всіх Додатків до цього Договору, укладених (підписаних) між Постачальником і Покупцем.
9.2. Всі зміни, доповнення та Додатки до цього Договору повинні бути здійснені в письмовій 
формі і підписані належним чином уповноваженими представниками обох Сторін та скріплені їх 
печатками. Всі зміни. Додатки і доповнення, складені в належній формі і відповідно до умов нього 
Договору, є його складовою і невід'ємною частиною.
9.3. Покупець має право в будь-який час розірвати цей Договір або Додаток до нього в 
односторонньому порядку. У разі одностороннього дострокового розірвання Договору 
Постачальник має бути повідомлений про це не менш ніж за 3 календарні дні до дати розірвання 
Договору або Додатка до нього.
9.4. Документи за цим Договором, отримані однією Стороною від іншої за допомогою 
факсимільного (електронного) зв'язку, мають повну юридичну силу, що не звільняє Сторони від 
передачі в подальшому в найкоротші терміни оригіналів таких документів. Сторона, що направила 
документ за допомогою факсимільного (електронного) зв’язку зобов’язана негайно протягом 2 
(двох) робочих днів направити іншій Стороні оригінал документу поштою рекомендованим 
листом з повідомленням про вручення. При неотриманні оригіналу документа, Сторони не вправі 
посилатися на його копію, спрямовану за допомогою електронних засобів зв'язку. Ризик 
перекручування інформації при її передачі за допомогою факсимільного (електронного) зв'язку 
несе Сторона, яка передає таку інформацію.
9.5. Згідно з чинним законодавством України:
-Покупець є неприбутковою організацією та неплатником податку на прибуток;
-Постачальник с платником єдиного податку без реєстрації ПДВ.
9.6. У разі зміни свого найменування, організаційно-правової форми, статусу платника податків, 
юридичної або фактичної адреси, банківських або інших реквізитів Сторона повинна повідомити 
іншу Сторону в письмовій формі (в чому числі з використанням засобів факсимільного зв'язку) 
протягом 5 (п'яти) календарних днів з моменту настання відповідних змін.
9.7. З моменту підписання цього Договору всі попередні переговори, листування та угоди, 
пов’язані з предметом цього Договору, втрачають силу.
9.8. Текст цього Договору, будь-які матеріали, інформація та повідомлення, які стосуються цього 
Договору, є конфіденційними і не можуть передаватися Стороною третім особам без попередньої 
письмової згоди на те іншої Сторони, крім випадків, коли така передача передбачена чинним 
законодавством, що регулює обов'язки Сторін цього Договору.
9.9. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології, 
українською мовою, у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, - по 
одному для кожної із Сторін.
9.10. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підпасання до 
виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених ч.5 ст.41 Закону 
України «Про публічні закупівлі», а саме:

1) зменшення обсялв закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків 
замовника;

2) збільшення ціни за одиницю товару до 10 відсотків пропорційно збільшенню ціни такого 
товару на ринку у разі коливання ціни такого товару на ринку за умови, що гака зміна не призведе 
до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю, - не частіше ніж один раз на 90 днів з 
моменту підписання договору про закупівлю/внесення змін до такого договору щодо збільшення 
ціни за одиницю товару. Обмеження щодо строків зміни ціни за одиницю товару не 
застосовується у випадках зміни умов договору про закупівлю бензину та дизельного пального, 
природного газу та електричної енергії;

3) покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо 
передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально 
підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин 
непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі змІш  не 
призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
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6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв'язку зі зміною ставок податків і зборів та/або 
зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг 
з оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу 
споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, 
ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в договорі про чакупівлю, у 
разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої цієї статті.
У зв’язку з необхідністю забезпечення потреб оборотг під час дії правового режиму 

воєнного стану в Україні або в окремих її місцевостях можуть бути змінені істотні умови договору 
про закупівлю (після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі) 
замовником, визначеним у Законі України "Про оборонні закупівлі”, а саме: обсяг закупівлі, сума 
договору, строк дії договору та виконання зобов’язань щодо передання товару, виконання робіт, 
надання послуг.
9.11. Пропозиція щодо внесення змін до цього Договору надсилається ініціатором на офіційну електронну 
та/або поштову адресу іншої Сторони. Пропозиція має містиш обгрунтування (в т.ч. документальне 
підтвердження компетентного органу у разі збільшення ціни) необхідності внесення таких змін договору і 
виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов’язаною у разі її прийняті». Обмін інформацією 
щодо внесення змін до договору здійснюється у письмовій формі.

10. ЮРИДИЧНІ 1 ФАКТИЧНІ АДРЕСИ, РЕКВІЗИТИ СТОРІН

ПОКУПЕЦЬ: ПОСТАЧАЛЬНИК:
КШ 1 «Покровська клінічна лікарня Ф ізична особа — підприємець Д икий
інтенсивного лікування» Покровської Олексій Юрійоіич
міської ради Донецької області 85300, Україна, Донецька обл., м.Покровськ,
85300Донецька обл., 11 вул..Руднєва, буд. 16
м. Покровськ, вул.Руднєва/73 Код е д р п О У  2985005679
ЄДРПОУ 01990884 Щ  UA223003460000026008100Q00236
р/р UA853354960000026006051603803 АТ «Альфабанк» МФО 300346
в АТ КБ «Приватбанк»
МФО 335496



Постачальник та оплачус

Всього з пдв

ПОСТАЧАЛЬНИК

ФОПКНЇЇ «Покровська клінічна лікарня 
інтенсивно«* лікування» Иокровської 
міської рад# Донецької області

Олексій ДикийЙОРОДШ

6300,00
1. Ціна цього Договору складає: 6300,00 грн. (шість тисяч триста гривень 00 копійок) без ПДВ. е. 
твердою та змінам не підлягає.
2. Ціна Товару вказана з урахуванням транспортних витрат.
3. Транспортні витрата несе Постачальник.
4. Товар поставляється на умовах поставки: СРТ, склад Покупця: 85300, Донецька обл., м.Покровськ, вуя 
Руднєва,73, згідно правил ІНКОТЕРМС 2010.
5. Пакування -  підприемства-виробника.
6. Строк поставки -  згідно графіків замовлень на протязі 3-х рабочих днів з моменту отримання заявки від 
Замовника.
7. Вантажовідправником Товару є Постачальник, вантажоотримувачем є Покупець. Реквізити 
вантажоотримувача: 85300, Донецька обл., м. Покровськ, вул Руднєва,73.
8. Оплата Товару проводиться після отримання Покупцем партії Товару протягом 14 (чотирнадцяти) 
банківських днів з моменту приймання Товару на склад, а також надання документів у відповідності з п.4.6 
цього Договору.
9. Інші умови Договору залишаються без змін.

Додаток М>1 
до Договору №

Від «с/̂ 7 :М серпня 2022 р.

Специфікація №1
Комунаггьне некомерційнс підприємство «Покровська клінічна лікари« інтенсивного тнкування» 
Покровської міської ради Донецької області, в особі в.о. генерального директора Бородіна Юрія 
Васильовича, що діє на підставі Статуту (далі - “Покупець”), з однієї сторони та фізична особа - 
підприємець Дикий О.Ю. в особі Дикого Олексі» Юрійовича , (лані - “Постачальник”), що діє на підставі 
виписки з ЄДР з іншої сторони (разом - “Сторони”), уклали цю Специфікацію про наступне:

приймає " ~
№. Найменування

товару
Код ДК 021 -.2015: Одини

ця
виміру

Ктькі
сть

Ціна за од. 
без ПДВ, 

грн.

Сума без 
ПДВ, грн.

1 Філе куряче 15110000-2 М'ясо кг 45 І 40,00 6300,00
Сума без ПДВ 6300,00
ПДВ 0.00


